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Prekladatelia/Timoénici

Malta

Malta ma v sucasnosti databazu sudnych prekladatelov a timo€nikov.
V trestnych veciach je zoznam timo¢nikov/prekladatelov k dispozicii €lenom sudnych orgéanov a zamestnancom stdov. Tento zoznam vedie a udrziava

Register trestnych stidov. V ramci pripravy na nadobudnutie G¢innosti smernice o prave na timoc¢enie a preklad v trestnom konani sa tento zoznam nedavno
doplnil k sidnym sluzbam dostupnym online:

https://justice.gov.mt/en/COJ/Pages/Interpreters_and_Translators.aspx

Ked sa v trestnom konani vyZzaduju sluzby timo¢nika alebo prekladatela, ur¢i ho sudca. Existencia uvedeného zoznamu nebrani sudcovi v tom, aby nan
vobec neprihliadal a uréil ind osobu, ktori povazuje za vhodnu na vykon timocnickych alebo prekladatel'skych povinnosti. Meno takto uréenej osoby sa
nasledne doplini do zoznamu. Ak mate zaujem o dalSie informacie, obratte sa pisomne na registratora ,The Criminal Court Registrar, Courts of Justice,
Valletta, Malta“.

V obé&ianskopravnych veciach si méZu strany urcit prekladatela alebo timocnika podla viastného vyberu, pricom suvisiace naklady znasa strana, ktora tieto
sluzby pozaduje. Sprava sudov do tohto procesu nevstupuje. Obcianske sudy vS§ak mozu vyuzit zoznam, ktory je k dispozicii pre trestné sudy a je verejnosti
pristupny online, ako uz bolo uvedené.

Maltsky zoznam prekladatelov a timo€nikov sa nachadza aj v IT systéme sprédvy prévnych veci sidov (LECAM), ktory je vo vSeobecnosti uréeny na to, aby
ho pouzivali len pracovnici sudov a prislusnici pravnickych povolani. Pokial vSak ide o ob¢ianskopravne veci, Siroka verejnost moéze ziskat pristup k systému
LECAM prostrednictvom pocitacov prevadzkovanych v podatelniach studov.

Zoznam znalcov doplifiaju sudni dradnici opravneni na udrZiavanie tejto databazy. Zaznamy jednotlivych znalcov st prepojené so stidnymi vecami, v ktorych
boli uréeni, aby poskytovali svoje odborné sluzby.

Posledna aktualizacia: 27/10/2022

Obsah pévodnych vnutrostatnych jazykovych verzii na tejto webovej lokalite spravuju prislusné clenské Staty. Preklady tychto textov zabezpedila Europska
komisia. V prekladoch preto eSte mézu chybat mozné Upravy povodnych textov, ktoré neskor vykona prislusny Statny organ Clenského Statu. Eurdpska
komisia vylucuje akukolvek zodpovednost za akékolvek informacie alebo Udaje obsiahnuté alebo uvedené v tomto dokumente. Pravne normy v oblasti
autorskych prav ¢lenského Statu zodpovednych za tuto stranku najdete v prdvnom oznameni.



